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® (Disco-sigla dellq nota . trasmissione radiofonica omoni--

ma, poi il sipario si alza syl -salotto di « Maman. . Siamo
sul finire del '8e€colo scorso e Vambiente presenta tutte le

gnati). .

Violettq (stonando) — ¢ Cosa c’era nel fior che mi haj da-

o to... ¢era un filtro O un arcano poter... ».

Maman — Piy forte, tesoro, piu forte.

Violetta (interrompe di Suonare e si volta) — Ancora, pit
forte, maman?

Maman — '8 Sempre qualcuno che bassa, Violetta mia,
Non dimenticarlo, mai.

Violetta (stentoreq e stonando in conseguenza) — « Cosa

' c’era nel fior che mi hai datg... c’era un filtro o un arcano
poter...». ( S’interrompe. Lamentosa) Ho mal di gola,
maman. ‘ )

Maman ( breoccupata) — Per caritd, riposati, riposati, Hai
ripassata «La preghiera di una vergine »? :
Violetta — Certo, ma non riesco ad eliminare le note false.
Maman — Non importa. Mi ricorderd di sternutire al mo-
mento opportuno, Dunque... (ricorda) ‘terza battuta del

quarto rigo della seconda pagina, non & vero, tesoro?
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Violetta — Si, maman. Ma c'a anche la quarta battuta del
quinto rigo della terza pagina. (Si alza) Ho tanta pau-
ra, maman. Credi davvero che io debba suonare e can-
tare?

Maman (disgustata) — Tutta, tutta come quel pover'uomo
di suo padre. Pastafrolla impastata di latte e miele., Se
non ci fossi stata io in questa casa!.. (Ad Isolina) Ag-
giusta il tappeto. E la sedia rotta (indica) mettila nel-
T’angolo. )

Violetta (piagnucolosa e picciosa) — Maman, di’ a Isolina
di pettinarsi. .

Maman (severissima) — Spero, Isolina, che non penserai
di presentarti nel mio salotto con siffatte chiome?

Isolina (appoggiata ad una enorme scopa) — E dove sono
adesso? ]

Maman — Non approfittare della mia pazienza. Io sono

. fin troppo buona, ma non potrei tollerare che il tuo ab-
bigliamento trascurato venisse g, discredito della mia fa-
miglia.

Isolina — Io non faccio niente alla sua famiglia «la quale »
sarebbe poi la signorina che non trova marito. Ma io I’ho
trovato e mi pestava come una costoletta e se Dio lo ha
chiamato nella sua gloria vuol proprio dire che la sua

- misericordia & grande assai. Quindi non ci tengo niente

ai miei capelli «1la quale » non sono niente in aria come’
dice lei.

Maman “(terribile) — I tuoi capelli «sono» in aria. E Ia
signorina di partiti ne ha finché ne vuole e se.non ha
ancora fatto la sua scelta & perché... perché... Insomma,
queste non sono cose che ti riguardano. (Ispeziona il
salotto con 'occhialino) Uhm! Non ¢@ male.

Violetta — Maman, io ho paura, tanta paura. Sono cosi
sfortunata! : : 3
Maman — Fatti coraggio, tesoro. La tua voce & meravi-

gliosa, la tua arte assolutamente sublime, puoi credermi.
(Ad Isolina) Tu. Ricapitoliamo. Prima di tutto, suonano
-alla porta e tu vai subito ad aprire, Lo,
Isolina ( imperturbabile, sempre amorosamente abbraccia-
ta alla sua scopa) — Non ha suonato nessuno.
Maman (si trattiene a stento) — Suonano... cioé, suoneran-
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no, suoneranno. Al futuro. Allora tu vai ad aprire e fai-

Passare qui le ¢« dames ». E naturalmente le fai accomo-
dare, v e R A
Isolina — Dove? ; e LR R
Maman — Come... dove? O cieli, aiutatemi. Sulle poltrone,

sulle sedie, sul divano, Sta’ attenta che non seggano. sul--

" la sedia rotta. . = ;! 3
Isolina (si appunta le raccomandazioni alla memorig) —
Sedia rotta. 1

Maman — Poi fai un inchino e dici: « Vado ad avvisare

«madame» e « mademoiselle ». E ci vieni a, chiamare,
Isoling — B chi chiamo? Lei e Ia signorina?
Maman — « Mais oui s, La signorina Violetta e me. Oh,
che donna!
Isolina — E ‘intanto quelle stanno sole con I'argenteria.
Maman — Ma ber carita, cosa vai g pensare? Le signore
che* verranno 0ggi da noi sono la « élite » della, nostra
cittd. Superiori al minimo sospetto. Del. resto, chiudere-
» Mo a chiave il cassetto del servizio. : :
Isolina — E per i ‘cucchiaini, come facciamo? ; :
Maman — -Li Prepariamo adesso. (Apre un cassetto, tira
fuori dodici cucchiaini d’argento che conta nelle mani dai
Isolina) Uno, due, tre... cinque, sette, dieci... undici, do-
dici. Ecco, méttili sul tavolo. E attenta; quando io batto
il gong, (batte su un piccolo gong) tu compari ed io ti
dico: «II caff@, Isolinay.. S
Isolina — E io 1o porto. _ TLEnY
Violetta — E4 io 1o verso.
Maman — Ma non sui vestiti delle signore, tesoruccio, per

favore. Nemmeno sul tappeto. Anzi, sta’ attenta princi-

palmente _al tappeto che & nostro mentre per i vestiti
devono arrangiarsi loro che li indossano. A proposito,
ricordati di porgere Ia zuccheriera una volta sola. E se
una signora ti dice: « Ancora un po’ di zucchero, signo-
rina ». Tu rispondi: « Subito, signora », ma non tornare
piu indietro. Tranne se si tratta della signora De Lullis,
tesoro. ) ‘

Violetta — E se chiedono il cognac?

Maman — Non lo chiederanno. Saro io stessa ad- offrirlo.

Violetta — Ma non lo abbiamo, maman.
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Maman — Appunto. L/offrird dopo aver parlato a lungo
dell’arteriosclerosi provocata dall'uso dei liquori. In quan- -

to ai biscotti, Violetta mia, tu farai un giro col vassoio,
poi lo poserai nel centro del tavolo, in modo che non sia
a portata di mano di nessuna delle signore presenti. Io
dird: « Non disturbarti oltre, tesoro. Le signore possono
servirsi a loro piacere ».

Violetta — E se si servono davvero?

Maman — Vorrei vedere. Proprio loro che offrono soltanto
roba stantia e non mangiano per non spendere. Sarebbe
una bella facciatosta se si mettessero ad ingollare bi-
scotti a quattro palmenti in casa d’altri (Sorriso con
sottintesi) Ma non intendo accennare alla cara signora
de Lullis, naturalmente.

Violetta (arrossisce ed abbassa il capo) — Oh, maman.

Maman — Non essere tanto timida, tesoro. Vedrai che la
signora rimarra « enchantée » della tua grazia squisita.
E dopotutto, noi non siamo le prime venute; quando il
povero papa & morto stava per essere nominato cavalie-
re. (Si ode, lontano, un swono marziale di banda che an-
dra facendosi sempre it vicino) Il reggimento, Violetta
mia, il reggimento! Su presto, siediti accanto alla fine-
stra. (La trascina verso la finestra € la fa sedere) Sor-
ridi, adesso, un bel sorriso, tesorino.

Violetta — Ma ho la bocca grande, maman.

Maman — Mettiti di profilo. Se ne vedra soltanto una me-
ta. Avanti, sorridi. (Severa) Ma non guardar gil.

Violetta (perfettamente immobile in una posa martirizzan-
te) — Dimmi dove devo guardare, maman.

Maman — Guarda in alto. Cioé. No, no... Ci sono gli stu-
denti affacciati... (Le porge un libro) Leggi qui.. una
pagina qualsiasi. Ma sorridi. E rimani di profilo. E sii
morbida, graziosa, affascinante, ma anche severa, seria,
sentimentale, pudica. Ecco cosl. (8i ritira e rimane esta-
tica ad ammirare la dolce Violetta, irrigidita nella sua in-
verosimile posa. Quadro. Intanto il suono della banda €

andato facendosi sempre pin vicino).

Violetta (con umo strillo pudico, ma SENQ muoversi) —
Maman. (Oh, avvenimento! Una rosa & stata lanciata

B, : —_—T =

nella stanza ed & andata a cadere proprio accanto @ 1
letta). ’ % :

Maman — Silenzio! Ferma. (Tenta @ pit, riprese di. TaCCO-

gliere la rosa da terra ma ne € impedita dal busto troppo

stretto) Isolina, raccogli quella rosa. Ma con garbo, ti.
prego. Oh, che maniere sono queste. (Il suono dqlla» ban- |

" da si & allontanato).

Violetta (si volta, corrucciata) — La mia Trosa, maman, la
mia rosa. (La strappa dalle mani di Isolina) Tu me 'hai = .°
profanata, Isolina. Le tue mani sacrileghe non avrebbero
dovuto neppure sfiorarla... (Se la stringe al seno) Ma- -
man, maman, chi mai me lavra buttata? Quale -cuore
ignoto ha voluto lanciarmi in tal modo il suo appassio-.

nato richiamo? ( Barcolla).

Maman (imperturbabile) — Non svenire. Tanto non ti vede |

nessuno.
Violetta (si riprende subito) — Non potrei. Ho il crespo
appuntato ai riceioli con gli spilli invisibili.
Isolina — E va bene. Ma stasera cosa si mangia? -
Maman — C’& ancora della minestra di mezzogiorno.”
Isolina — Manco mezzo piatto « la quale > poi & tutta bro-

daglia.

Maman — Aggiungici due mestoli d’acqua € quattro pa-

tate. L

Violetta (arricciando il naso) — Quale cosa volgare, il
cibo!

Maman — Va' a comprare mezzo chilo di mele e due etti
di trippa, e fatti dare anche delle penne di pollo.

Isolina (decisa) — Signora, io quelle non le mangio.

Maman — Nessuno ti ha detto di mangiarle. Comprale...
cioé, non comprarle, fattele dare gratis, poi buttane qual-
cuna dal balcone quando le signore escono. Meglio an-
cora. Dopo aver servito il caffé, mi dici — ma forte,
che tutte sentano — «Devo spennarlo adesso, il pollo,
o pil tardi?». ¢

Isolina — B i soldi per la spesa?

Maman — Troverai sul tavolo di cucina quattro soldi_é
due centesimi.
Violetta (guardandosi lo rosa) — « Cosa c’era nel fior che

mi hai dato... C’era un filtro o un arcano poter... ». (Suono
di campanello. Elettrizzata) Hanno suonato.

-
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Maman — Hanno suonato.

Isolina — Hanno suonato. (Silenzio).

Violetta — Che facciamo, maman?

Maman (riprendendosi) — Ma va’ ad aprire, Isolina.

" Isolina — Ah, gia. Aprire- Vado, vado. (Via).
Violetta — ‘Guardala, maman. Tutta spettinata e con la
-scopa in mano! Qual figura faremo mai? ( Guarda nel-
Pinterno) Quella sciocca di Celine... Ma che viene a fare?

Maman — La manderemo via presto (Celine entra) Buon
giorno, Celine. Qual buon vento? ;

Celine (una signorina swi 22-23 annt, elegante e paffutella)
— I miei omaggi, « madame ». Violetta mia, quanto tem-
po che non ci vedevamo!....

Violetta — Un secolo, amore. Ho sentito tanto la tua man-
canza. (Si baciano con mille moine) Ma, perché celarti
cosi alla mia amicizia di sorella?

Celine (ridacchia) — Ti diro, ti diro...

Maman (ad Isolina, che & entrata dopo Celine, piano) —
Nascondi i biscotti.

Isolina (armeggia col vassoio in mano) — Ma come devo
fare? 5

Celine (si volta, vede il vassoio e prende un biscotto) —
Merci beaucoup. Li hai preparati tu, Violetta?

Maman — Naturalmente. Violetta é una cuoca abilissima.
(Ad Isolina) Tu, fila. (Pi% piano) Col vassoio, stupida.
(Isolina esce col vassoio).

Celine (a Violetta) — Lo so che sei un portento, tesoro.
Sono squisiti. Proprio identici a quelli del pasticciere in
piazza... Si, quel bel negozio elegante dal quale vi ho vi-
Ste uscire questa mattina con un pacco in mano. Ma non
ti ho ancora detto perché non mi sono piu fatta vedere.
(Ride) Mi sono data allo sport. Al velocipede!

Maman (scandalizzata) — Allo sport! Al velocipede!

Violetta (terrorizzata) — Allo sport! Al velocipede!

Maman — Audace! Pazza! Temeraria! Ma tu sfidi il de-
stino!

Violetta (arrossendo pudicamente) — E... e... oh, tu mi fai
morir di vergogna... Magari tu mostri le caviglie!?

Celine (insorgendo energicamente) — Violetta, ti prego.
Non dirmi questo neppure per scherzo. Il mio abito da

e e e e - SR
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velocipede mi copre anche 1la punta dei piedi. Per'-chi '.
mi prendi? Forse per una « danseuse » che balli. il «can- -

can» in un « tabarin» di Parigi? - - 1 T
Moaman (decisa) — Una fanciulla onesta non va in veloci-
pede. ) “ PR
Celine (sempre fierissima) — Anche se questo é il destino
a cui é chiamata? La signora De Lullis, la nobile' madre .

* del nuovo Esculapio del reggimento, mi ha predetto che
mi sarei dedicata allo sport e che la felicita sarebbe -

venuta verso di me sul sellino del caval d’acciaio. Potevo
io forse sottrarmi al fato?
Maman (labbra strette ed occhiata micidiale) — Ah! Tu
- hai gia conosciuto la signora De Lullis?
Celine — Ho quest’onore. Qual donna d’eccezione! Quali
maniere squisite! :
Violetta (piagnucolosa) — Chi ti ha presentata, Celine?
Celine (occhiata indefinibile) — Ma il figlio, Violetta.
Odoardo De Lullis, il nostro nuovo tenente.medico.
Maman (sorriso-morso) — Ah! il figlio!

Celine (languorosa e coquette) — L’ho conosciuto al Cir-

colo Ufliciali una settimana fa. Si sono fatti quattro salti
ed il tenente De Lullis mi ha invitata per il boston. Un
gentiluomo, vi assicuro. E, sai, Violetta, tutt’altro che
brutto. Certi baffi meravigliosi e due occhi che ti fanno
sognare le vie carovaniere! Qual maliardo!

Violetta (flebile) — Elegante?

Celine — Un vero « lion ». Lo vedessi in tenuta sportiva con

gli occhiali sul berretto a visiera, la giacca a doppio pet- . :

to e gli stivaletti a mezza gamba!... « Vraiment char-
mant ». Ma tu non lo conosci ancora? A

Violetta — Nooo.

Maman — Ma lo conoscera. presto, molto presto.

Violetta — E’ il tenente De Lullis che ti insegna ad andare .

in bicicletta?

Celine — Come vuoi che ne trovi il tempo? Mi spinge un

bimbo, il figlio del conte Marzoni.

Maman — Ha dieci anni, mi pare.

Violetta (pungente) — Tu non hai mai fretta.

Celine (si alza) — Sei proprio simpatica e spiritosa! Strano
che alla tua eta tu non ti sia ancora sposata. (Si awvwi-




- cina ' al .pianoforte, 0SSETVA la partitura). « Tosti... Cosa
.c’era nel fior che mi hai dato... c’era un filtro o un. ar-
cano poter... ». Meraviglioso! Qual mago. Ogni nota delle
" sue divine romanze & come uno strale d’oro che mi tra-

figge il cuore. (Si & avvicinata alla finestra) Che vedo?
Sta dirigendosi da voi- quella pettegola della signora Ci-
rilletti. To me ne vado seduta stante. Non voglio. incon-
trarla. No, no, no. ‘Tu non sai cosa essa mi ha fatto.
Pensa che ha copiato il modello del mio « negligé » az
zurro pervinca pPer quella smorfiosa della sua Lill. (Ba-
cia Violetta) Arrivederci, tesoro; ossequi, signora, anche
da Mammina. Vengano presto a visitarci. (Indica a de-
stra) Io esco di qui per non incontrarmi con la Ciril-
letti.

Violetta — Chissa come sarai brava ad andare in veloci-

pede. Le persone grasse mantengono facilmente Tequi-
librio. :

Celine (< a fondo» in risposta) — Grazie a Dio ho una sa-

lute di ferro e non sono uno stecco., Tu, invece, dovresti
mangiare molte bistecche. Sei cosl magra € pallidina.
(Via). :

Violetta (lagrime pelle, pelle) — Antipatica, brutta.

Maman — Quella te Taggiusto io:

Sig. Cirilletti (entra affannando. B’ un donnone mastodon-
tico, dall’aspetto pellicoso) — L’ho vista. Ah, I'ho vista.

Maman (andandole incontro) — Ma. chi, Ermenegilda?

Sig. Cirilletti — Celine Rivalti, quella impertinente che va
a declamare a destra ed a sinistra che ho copiato il mo-
dello del suo « negligé » azzurro pervinca per 1a mia Lili.
Bugiarda! Prima di tutto, la mia Lili non usa simili
indumenti... ( Siede) Perdonami, Cunegonda carissima.
Ed anche tu, Violetta. Ma Tho vista affacciata alla vostra
finestra e non sono riuscita a contenere i1 mio sdegno.

Maman — E’ venuta da noi, si. Ma gliele ho cantate in
musica. '

Violetta — Mi ha quasi fatta piangere.

Mamoan — Pensa, Ermenegilda, che con tutti quei suoi sor-
risi di melissa, ha punzecchiato a sangue la mia povera
piccina.

Sig. Cirilletti (abbraccia Violetta) — Tesoro, bellezza,

At
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. .« poupée », non prendertela. B tutta invidia della tua
arte squisita. - o o AL k i
Violetta (singhiozza) — Quella spudorata, d’estate, prende
il bagno senza guanti. 3
Sig. Cirilletti — Inaudito.
Violetta — Ed oggi & uscita sola.
Sig. Cirilletti — Ma, come? ma cosa dici? .
Maman (riso sprezeante) — Ma questo & niente ancora.
Impara ad andare in velocipede.

\

Sig. Cirilletti — In velocipede! Una ragazza che pretende

- di essere una fanciulla onesta. Meno male che ha rotto
ogni rapporto con la mia Lili. . -
Mamaon (a Violetia, severa) — Anche tu, Violetta mia. Ba-

sta con questa amicizia deleteria. ’
Violetta — Si, maman. (Sospira) Perd Celine ha ballato il

boston col tenente De Lullis, mentre io non lo conosco

ancora. ;
Maman — A noi non importa nulla di De Lullis e dei suoi
boston... Noi abbiamo degli ammiratori ignoti. Osserva

quella rosa, Ermenegilda. E 1a dichiarazione d’amore di -

un misterioso innamorato a quell’angelo della mia Vio-
letta. . )
Violetta (abbassa il capo, putibonda) — Taci, maman.
Maman — Non arrossire, tesoro. (Alla Cirilletti) I1 mio fio-

rellino era alla finestra con un libro in mano, non pil .

tardi di un’ora fa, ed era cosi intenta nella sua lettura
che non si era neppure accorta che stava sfilando il reg-
gimento con la banda in testa. Quando... oh, & stato emo-

zionante come il sospiro d’amore di un principe azzurro...

Quando, ecco... (gesti fortemente descrittivi)... una rosa
entra dalla finestra palpitando come una farfalla in volo,
e va a fermarsi proprio sul libro del mio tesoro. -

Sig. Cirilletti (entusiasmata) — Cunegonda, Cunegonda

mia. B meraviglioso. Stupendo. Quella 'smorfiosa di Ce-
line pud sospirare fin che vuole -dietro a De Lullis... De
Tullis & nostro. Cioé... @ di Violetta, naturalmente. -

Violetta (sospiro ciclopico) — Mio!

Maman — Vuoi dire, Ermenegilda? .

Sig. Cirilletti — Oggi De Lullis doveva sfilare col reggi-

mento, ‘anche 1lui, tenente medico. Come puoi dubitare .

circa la provenienza della rosa?
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ot -Maman — Ma non conosce ancora la mia Violetta. -

LR Sig. Cirilletti — Non c¢’é stata una Presentazione ufficiale,

b ma si sono gid visti. A teatro, a passeggio.

Violetta — Veramente...

Sig. Cirilletti — Zitta, zitta. La signora De Lullis, una
vera anima di artista non fa cheparlarmi di te. E' per
questo che verra oggi, qui. Per conoscerti, Violetta,

Maman (si asciuga gli occhi) — Quale emozione!

Violetta (cremisi) — Oh, maman.

8ig. Cirilletti — Mi raccomando. La signora deve rimanere
« enchantée » della nostra Violetta. &’ piuttosto autori-
taria ed ha molta, moltissima influenza sul figlio. E poi...
Ah, mi raccomando, non contrariarla, nelle sue piccole
manie, nei suoi innocui. « béguins ».

Violetta (in estasi) — Dev’essere un amore!

Sig. Cirilletti — Una creatura sublime. Specialmente quan-
do legge le sentenze del destino attraverso le carte da
gioco.

Maman — Straordinaria.

Sig. Cirilletti — BE.. Eh, si... Deve sempre aver ragione...

(Padsa) Ho detto « deve». (Pausa) Quello che predice
«deve» accadere. (Altra pausa) Assecondarla un pochi-
no, semplice no? Tutto qui. '

Maman — Gia. Ma se per caso mi predice che mi romperd
‘una gamba, devo poi fratturarmela sul serio?

Violetta (con dolce rimprovero) — Ma si tratta del mio
avvenire, maman. )

Isolina (entra decisa ed invita le signore che la seguono
con un gesto largo) — Entrino qui e si seggano pure
dove ci pare, ma non su quella sedia nell’angolo, «la
quale » é rotta. (Esce). .

Maman (precipitandosi) — Quale onore!!! Quale onore!!!
Oh, mesdames... (Sono entrate la signora De Lullis e la
signora Rosselli, tutte e due piuttosto maturotte. La De
Lullis € alta, secca, svenevole, romantica all’eccesso. Posa
ad intellettuale. La Rosselli é molto piccola, rotonda ed
€ nota come la peggiore lingua di tutta la cittd. (Pre-
sentazioni, saluti, convenevoli, tutto molto caricato).

Sig. De Lullis (accomodandosi languidamente ed inforcan-
do Tocchialetto) — Dunque, questa & l'artista, la canta-

Y A

~8ig. Rosselli — A che etd & morta la Malibran? Aﬂmel pa.r- % ‘

8ig. De. Lullis — Quale impareggiabile « femr_ne‘;gé,;gh'

-8ig. Rosselli — Dietro la porta. (Ride acutd;' mdli'énd)

L 1.3‘_..«

trice. (Lascia cadere Vocchialetto e tende tutte e due le
‘mani a Violetta). ‘ : LR

Violetta (modesta) — Io canto... un pochino.

Maman — E suona. ) i et

Violetta — E suono, e

8ig. De Lullis — « Exquise... » « adorable... ». Io non faccio " -
che ripeterlo al mio Odoardo... La signorina Violetta &
la Malibran della guarnigione. :

Violetta e Maman — Oh! Oh!

rebbe a ventott’anni. Che et ha lei, Violetta? -
Violetta (in cerca di aiuto) — Che etd ho, maman?
Maman — Venti...quattro. g TR
8ig. Rosselli — Che smemorata che sono! Io credevo- che * ,‘
mademoiselle avesse un anno piu del mio figliolo mag- - . [
giore, quello che é sposato con tre figli. : SiEit g :
Sig. De Lullis (dopo un sospiro) — Il tempo... la vita.... il -
destino... 'amore... Quale dramma! Tutto va... va... va...
8ig. Rosselli — Ma niente va come i soldi. Questi mezzi
guanti li ho pagati 1,25. ) : ; Al ;
8ig. De Lullis (disgustata) — Non nominate il vil metallo. %
Io lo disprezzo. , T
Sig. Rosselli — Perd gli stipendi dovrebbero aumentarli.
8ig. De Lullis (altro sospiro, che, questa volta, le vien pro-
prio dal cuore) — Ah, questo si. Come pud fare un ra-
gazzo che voglia- costruirsi una famiglia? (Violetta ar-.
rossisce e gira il capo). i :
Maman (sorride compiaciuta) — Eh, eh... iy o S
Sig. Cirilletti — Bisogna trovare una mogliettina adatta.~
Che canti, suoni, scriva versi... A
8ig. Rosselli — ...rappezzi, cucini. IR R
Maman — La mia Violetta & una cuoca ' impareggiabile;
. anche questa mattina ha cucinato, sénza che io'neppur i
sapessi, dei biscotti squisiti. Mi facciano la grazia di-as-
saggiarli. (Batte sul gong ed Isolina compare immedia- -
" tamente). : LI O

bre! ». :
Isolina — Ero dietro la porta.
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Mamaa:b — Porta il caff2. Isolina. : |
Coro delle -tre visitatrici — Ma perché? Ma quanto dlsﬁur-

" bo!

Isolina ( grandioSa) __ Nessun disturbo. Abbiamo gia fatte

e prove prima. (A Maman) 11 pollo devo spennarlo ades-
so o dopo?

Maman (con sussiego) . — Adesso, Isolina. Lo sai che &
- per cena. . ) 5 5 _)
~ Isolina — Bene. Allora la trippa la cuocio subito. (Esce).

Sig. Rossellt — Trippa. ]

Sig. De Lullis (svenevole, & Violetta) -— Venga accanto a
me, « chére mademoiselle... ». Che cara! Che dolce espres-
sione sognante! Sa che jeri il colonnello mi ha parlato di

lei? .

- Maman — 11 colonnello! Quale‘onore‘.

Sig. De Lullis — Nobile anima infelice! qutroppo la sua
sventurata consorte vegeta in un ma-mcomm_ (_ed eg}1
' trascina la sua triste vita solitaria di guarmgmn'e.m
guarnigione. Forse per questo egli ama tanto la filvmg
arte dei suoni. Teri mi disse: « Che voce, quella signori-
na Violetta! Mi ricorda il rombo del cannone Sul campl
di battaglia! ». ’ ) )
Violetta (si schermisce) — Oh, il colonnello & troppo buo-
no. ) : ) .
Maman — Ma & 1a veritd, Violetta mia. B sentisse, mada-
me, che versi?! . ) )
Sig. De Lullis — Anche versi?! Ma, tesoro, lei é un gemo.
. Le manderd il mio album. Due piceoli, piccoli versi, per
favore. .
Maman — Un volume di versi, se vuole.
Sig. Cirilletti — Quale commozione!
Violetta — Un onore immenso per 1a. modesta creatura che
io sono. R o ) X
Sig. Rosselli — Non ci suona niente, .madernmsel_le. M%
piacerebbe sentire ancora una volta '« La. preghiera di
una vergine ». ¥ )
Violetta — Ma certamente. Anche quattro volte di segu1to:
Sig. De Lullis — Merci beaucoup. 1o adoro la- musica, 1

Da brava, mi conceda la sua manina..

musicisti, le fanciulle adorabili come 12 nostra Violetta. ‘

="

Tl

Violetta: (arrossisce ed abbassa- gli occhi) — Parli.a.*m?.- -

man. .
Maman — Concessa, concessa.

St

Sig. Rosselli — Credo opportuno chiarire un leg'gefo eqiii} i
voco. La nostra gentile amica, signora De Lullis, non &

soltanto una madre ma anche una chiromante e carto-
mante infallibile. : s

Maman ‘e Violetta (deluse) — Oooooh! Aaaaah! (Pausa)

, Eeeeeh!!! : g

Sig. De Lullis (prende la mano sinistra di Violetta) — La
sinistra... Ecco, cosi... La giri, per favore. Ecco (Osserva
il palmo della mano) Oh! ) 2

Maman (un po’ preoccupata) — Che c’&? . .

Sig. De Lullis — Le mie stesse linee... Sensibilita, passione
per le arti belle... Quale adorabile creatura! Gentilezza,
bonta... Cara! : sl

Violetta — C’@ tutto questo qui sopra? E... mi sposo?

Sig. De Lullis — Si. Presto.

-Sig. Rosselli — A che eta?

Sig. De Lullis — A ventiquattro anni. :
Maman. (preoccupata) — Ventiquattro!? Proprio!?
Violetta — E... chi sard 1'uomo del mio destino?

Sig. De Lullis — Un ufficiale, carissima. Ma prima... ?edd; ;

qui lacrime. La sua buona mammina...
Maman — Come... la sua buona mammina? .
Sig. De Lullis — Dolentissima, « madame », ma la sua sa

lute dard qualche preoccupazione alla. sua figliuola. Lei, ;
_ .presto, molto presto, si ammalera... ed anche piuttosto.

gravemente. Ma... nessun funerale... mi pare...
Maman — Le pare... soltanto?
Sig. De Lullis — Direi che ne sono quasi certa.
Maman (respira di sollievo) — Certal...
Sig. Rosselli ( inesorabile) — Quasi.

. Violetta — Maman cara, come ti senti?
Maman — Benone, tesoruccio... Cioé.. un brividino ogni =

tanto... :
Sig. De Lullis — Cose le dicevo? (B’ soddisfatta).

s

Isolina (entra con wvassoio, tazze, bricco del caffé ecc.) —'.

La trippa & sul fuoco.

i TR
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Maman (fulminandola con uno sguardo tigresco). — II

pollo, vorrai dire.

8ig. Rosselli — Trippa!

Maman (severissima) — Isolina, puoi ritirarti.

Isolina — Mi dica prima quante devo buttarne.

Maman (finge di non capire) — Cosa?

Isolina — Le penne di pollo, non ricorda pid? Ma le butto
tutte, tanto me le ha date senza pagare, come diceva

lei. Ho riportati due centesimi, «la quale» li ho messi
sul tavolo della cucina. (Esce).

8ig. De Lullis — Quale verve! :

8ig. Rosselli — Economa! Ha portato ancora indietro due
centesimi.

Maman (in fretta) — 11 caffé, Violetta. Servi il caffe pri-

ma che si raffreddi.

Violetta — Subito, maman. (Versa il caffé e porge le taz-
ze, poi fa girare la zuccheriera. Ringraziamenti a sog-
" getto). ) :

Sig. Cirilletti — Ancora un poco di zucchero, signorina.

Violetta — Subito, madame. (Ma non ripassa).

Sig. De Lullis — Ma’demoiselle, lo zucchero, s’il vous plait...

Maman — La signora De Lullis, tesoro. g

Violetta — Si, maman. (Torna con lo 2ucchero).

Maman — I biscotti, tesoro. : ‘

Violetta — Si, maman. (Fa il giro col vassoio dei biscotti).

Maman — E’ meglio che le signore si servano a loro pia-
cere, tesoro. Posa il vassoio nel centro del tavolo.

Violetta — Si, maman. (Esegue).

8ig. Cirilletti — Deliziosi!

8ig. De Lullis — Polline di fiori, gustosissimi, inebrianti. =
Ne parlerd al mio Odoardo. Ed anche al nostro buon co- "

lonnello, barone Sismonaldi dei Parlottieri. Non ha idea,
“madame, quanto il nostro colonnello si interessi alla sua
impareggiabile figliola. #

Sig. Rosselli — Buoni. Proprio identici a quella della pa-’

sticceria in piazza. .
Maman — C’era molta gente, questa mattina, in piazza.
Sig. Cirilletti — Molto, molto buoni davvero. ( Tenta inu-
- tilmente di raggiungere il vassoio).

Sig. De Lullis — Tosti?!... (Posa ‘tazza € piattino sul tavolo.

Maman (fa lo gnorri) — Cantaci gualcosa, V:
Qualcosa di Tosti. 2

con gesto secco e tragico) Tosti?!... (Si butta alVindietro,

oi@tta___ cara. .

sospira) Quale ineffabile re della melodial... Quale ma- *°

i iro, ‘lunghissimo)

1.. Quale incantatore!... (Altro sospiro, 1 nghissim
gi"edof.Q un tempo... di averlo anche ‘—amato.... un . pgcq.
(Sospiro da svenimento prossimo. Chiude gli occ:h:'l,)1 e
Sig. Cirilletti (prepara un fazzoletto) — Quando Ylo et 2

i il pianto. T <
“\ ‘canta io non posso trattenere 1_1 piant : A
Sig. Rosselli — Mi piacciono gli acuti. Nessuna t_rpmba

lla banda squilla- cosi. 3
M;l;man — Violetta mia, siamo in attesa. (Batte sul gong).

Violetta — Si, maman. (Siede al pianoforte, prepara leg- .

gio e spartito, alza gli occhi al cielo. Quadro ,d‘?l,?’“

vieto romanticismo). . I N :
Isolina (compare e Mamar le ordm_a con un gesto ;3:

portar via tutto, nel piu religioso sz‘le_nz;zo.,lsolma riunt

sce le tazze sul vassoio) — I cucchiaini d’argento sonq
~ancora dodici, signora. g

TELA RAPIDA

2- Cinquant’anni fa

~ — e




- Violetta — Non ancora, M

atto
secondo

R

; | primo atto, ma
cena del primo @ ’
iorni dopo. La stessa S iforme». I cuc
1 gzl()z::) ?LOZ;L & pin «in grande \ugzifgnaiolica a fio-
o i sg’:rge“to ed il servizio dattc' %{ffial bufié e le pob
chiaini . inghiotty N 1 to-
o ti di muovo ioletta & seduta o
rellini sono Sta fodere. Viole il
ripreso le lorc accanto ¢ S€
trone hanno TVpTre su un quaderno. Ho @ i
oco P v
voo Cemr%z Zpl;i:ﬁa—_ rimario e vocabolurio. P P
e li consu

16 Mamon lavore alluncinetto).
i i oro? . .
Maman — Hal terminato, :r(;San ® i il | oot v;%g’
) enza, -
£ una soffer di-
ji a dalle Muse... ; o,
oo abban:;r;iz qualcuno... (sospira) € mnon _
mi, come |
. i, Vi ? ro € mil
e cupata) — Cosa dici, V101etta{.1.0rsepz.§ primo'
e (prgtewtupnon abbia aperto il tuo ¢ 7
- i no. ) )
et agari ad un essere mdeg canto colui -
el h, no, maman. Io amero so, g o
ViOletta_l——— . ’brazzcio per condurmil all’altar
dara il suo

' sisce). ’ .
i i i di sposa. (ATrosstsce. . ——
plameut e f‘tlo gene, Violetta mia. Tu se1_;a1.1nIa:aL o
gy :i— 1VrII‘cZerminaL dunque, la tua poesla.
ammodo. .
De Lullis attende.

= . S 1
’
D Loletta I fa (o} Ch SO
1 tt é e mil no ar el lat,a, lVI.al nan. en t

G "
i e) « Gentil signord,
i ia composti. (L€gg
i versi che ho gl k

anima eletta...>».

) — ..eletta.. B L5
Maman (approve) ‘o di tua cas - o
Violetta — « Gioia :S ei‘ézns n po confidenziale forse,
Tua. C o U

e. '
Maman — & 5 bit che adatto.. Bene, ben _end
JoFaecs Chf Iilair?\;zr ti ammiro, in ver t lodo
Violetta —

o
& un po tropp
ore cerco un approdo... > Forse €
tuo cu
-ardito, Maman. Non 'vorrelA

et T

—~.-19 —.

Maman —-No, no..Va benissimo. Non mutare: neppure
una. virgola. Avanti, fiorellino mio. e
Violetta — Qui cambia il metro

_ 0, Maman. «Sei_grazios
bella e pia — della rosa hai-la malia... ». BT

- Mamdn — « Della rosa hai la malias. Meravi
cevi di non sentire il richiamo delle Muse. o
Violetta — «A te vanno i miei pensieri — i miei omag-

gi...». E adesso non riesco a trovar la
Aiutami. (Piagnucolosa).

Maman — Hai cercato nel rimario? -

glioso! E di-

servirmi. (Legge nel rimario) « Corazzieri
‘masnadieri... ».

~Maman — Assolutamente no.

8

I'miei pensieri — i miei omaggi e i miei cocchieri'y. Non }

credo che vada, Maman, sarebbe una licenza poetica un
pochino esagerata. - T )RR

Maman — Puoi dire addirittura un congedo, tesorino.:
Isolina (entra energica e scarduffata) — Ho speso -due
lire e novanta. ’

Maman (si volta verso la nuova venuta) — Due lire e no-
vanta?! Ma tu vuoi rovinarci? Cosa

vuol dire questa ci-
fra pazzesca, astronomica? ' TR 3
Isolina — Se la prenda col macellaio; La carne & ancora.\.
- cresciuta. :

Maman — Domani, niente carne. Merluzzo con cipolle. -
Violetta — Ma che cibo volgare, maman! - ;
Maman — Tu mlangerai una bella bistecca, tesoro. S
Violetta — Oh, io non ho mai appetito, maman. Io vorrei’

polline di fiore, chiaro di luna e polvere di stelle. il
Isoling — Magari fosse! La sua maman non strillerebbe -
~ tanto per i soldi della spesa, perché le Jporzioni pilt gros- -

' Se se le mangia proprio lei. Ah! (Si morde un.dito) .

Devo dire una cosa prima che mi dimentichi. Ho in-.

contrato il furier maggiore e mi ha detto che verra pid

tardi a prendere la poesia della signorina «la “quale »

la vuol leggere la mamma del tenente .Citrullis.
Maman — Violetta, affrettati. TE

rima, -Maman.” . -

Violetta — Si, maman, ma non ho trovato nulla che pc")ssaf' :

, - guerrieri, -

Violetta (continua) — « Artieri... eocchieri... ». A' te vanno

poter vivere senza l'ausilio del cibo e sugger soltanto
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- aman. < Artlg -
enedette rima, ™ - i miel furieri »-

¢ violetta — < ; miei omags!

e, no ) d ISOVI'
furieri.. »- ti-lvgﬁmo ci siamO ancora. (A
® n LI 1
an X ) ta alla P
M‘;’r:) Tu va in cucina atteny D d civetteria) —

rsi, con und
ing (senze MmuUoverst .
Isolin® o molto spettmata?

Le sembr 4 par .

un jstrice. . & pro

Violettd T Senm;) ’I;;e-ro niente. T furiere, © ?p:}ilcl)alftzc ep il
ind on asett

Isﬁ'xo on belPuomo coR 9 ‘Sem “he sono una YOS

o spett‘mata. (Vi) -

Maman —
4 ad apr! R se la serva.
Isolnd ~— Vc d?rrxl:ncava anche che St innamoras
Mamon — : jolett: i i
101 . e a rire
v tu ad 2prire ;rm <o & il suo mestiere q?gncoe d; wru)aun.
josal - s
Violetta — 1;10 ;’f, pisogno di raccoghmento-
1a porta- ) me-
. . dw,) —_— K e
cuOT‘G). P imario e lo stw 5 ie-
3 o seé ’ﬂ TV . . . i... archlbug
Momot (av;;éc:&?eﬂ finanzierl.. giocolierl
stieri... © tert.-

" p'recedendo celine) —

Ti... . No, n

: ) T’ltalta':
: : ontro, TOSSY ed
violetta (T1€m!

maman. ' ot
’ g ; ;n(i:eéi’ omaggl signora, € tanti saluti
Celine — > | -
el Papahno- i0cCl Sei molto gentﬂe a venir
' i hiacch) { VoD e
g i 2 : G‘frc:varci. Ppeccato che violetta g£g
tanto SPe y | - |
jssima ) . -
propr’® . cupa':ta 2 OS2 stal,facendo ?(1) )tiflncora 2o
R e 01"'1;:151'1¥r)nau‘7'( vede il quademo aper
{ante, ¢2 s > -
e de in tutta fretta) — NO', 39)

a?
(lo chiude € nascon

a (Siede) Siedi
faLfa’cto di bello 11 que

accanto
stl

TN, et R —:”w—w

Celine — Una vera gran dama. Anche ieri mi ha pérfago

di loro.

Maman — Un tratto veramente squisito. La vedi... Spesso?.
 Celine. — Abbastanza. Ierl papalino e mammina sono’’an

dati ‘dal notaio ad

De Lullis.

1a salute sua.

\ ; male, veramente.

Iemicrania, mal di
tica.

immaginato...

10.

tuo allenatore?
ta. Quale ebbrezza!
Maman — I1 piccolo

allieva.
Celine — Non & pil

del povero zl0o ed ho passeggiato a lungo con la signora 1

 Mgmon — Gia, il tuo povero zio col quale i tuoi hanno - -
% litigato per Jo meno venti volte. (Risolino) E che ti-ha S
~ detto di noi, madame De Lullis? et R S

" Celine — Mi ha chiesto della loro salute. Specialmente del-v 2es sl

Maman — Cosa le hai risposto? y
Celine — Ma. che lei stava benissimo. Ma & rimasta un pof-

Maman (aggressiva) — Si pud sapere chi ti ha 'autbr’iz'za't‘a'
a strombettare a tutti i venti che io sto benissimo? Non
sto bene affatto, invece. Sono raffreddata, ho la tosse,

assistere all’apertura del testamento.

stomaco. Ed anche un inizio di scia-

Celine,— Ma ieri I'ho vista al passeggio. -Non a.vrei' ma.l o 1 ‘3

Maman — Una boccata d’aria per i miei malanni. Me l’ha' : 2
ordinato il medico.. ' ' b
Vif)}etta __ Dovevi metterti in letto, maman. Te lo dicevo ' e

C’el?ne —_ Indubbiamente, madame, lei trascura la sué I;re-
ziosa, salute. Pensi che non & piu giovane e che non ha
come me una fibra temprata dallo sport.

Maman — Ah, gia. Il tuo famoso velocipede. Come va il

Celine — Divinamente. Corro ormai veloce come una S_aet- i '

Mi par di essere la regina del vento

‘e della velocita... di navigare fra le nuvole. - =

Marzoni sard molto fiero della sﬁé. ;

potuto venii‘e, povero piccino. Cosi
Per fortuna si & offerto. tanto ‘gen-

~

. . 5 na fatto molte, op erato dl D
giornl. tervient pellicosa) — V'xo\.ettauers_1 i T e aperato a1 compit o
s - é\ cantato, rec1tagto vers .sta o s

mate 22 e si ’n ra D Lullis € .en_tusxae '

e SapAp;%ecc:nm{’A maiuscola, intem_‘thrm bene. ‘

- s T o - iy BB - . i
e et it I Gt @)~ " 1. curct ]
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Mamon —

- Celine — Una €osa veran

£ i BT e
11‘15»adeséb chie ti insegnat.-
i i tiluom
i — rio lui.Che 80t
Celine (tmo'nfante) Prop -

-Tanto affettuoso 42 segmretese
" madre. Un2 donna ve‘ramztxllto o
pima dartista. Sapessi AW 3

e immagino, signora- i o.. ed ama B
Cgulng Odgf 1o & uno sportivo appassionato o "oy d
1

f Violetta) B tu, teSOIj\lCCiO," non

a. : ) .

pninto ieri und rosa. : it
el I’;c;oi:c?sli?o di rosa, non 1a sanno 12 stor
Celine — o ‘

i i olosa) . -
et (pwgnuc’é stato? Noi non sappxarr}o nutra-or-di-na-
Aol g ente straordmar}a'... str L
tica della signora Cirilletti, :

i ig tosta di

ria. Quella amtlli"a 141, che ha avuto 1a faccia tO°

: j ) : X rvinca..-
gella 05 ppor&:ﬁgedel mio «negligé? azzurro P

. copiare il mo ontato.

Questo ce 1o hai gia racc

i i fa
bene, due giornt &
. sotto le vostre finestr

una rosa.
violetta — Ma cos2 stai racc

i rio cOSl.

Celine — Prop X

vresti praticare anche tu og;a -
ha creduto di vedere la

: 0
to la rosa- L i5
. ed ha lancia’ : 1 Certo U
vastrl ﬁ'neStr:o}ne una talpa?.. Ma ?h;'« 50‘1;‘:;2 sndubbias
che & miope . 4i nuovo, Poic e . ;

. edi ! chiere
non Vi raccon}o ?cl)esgt 3% "anche as coltate 1€ chiac

3 a aee.

mente vista X

on ¢&.. non 2 vero

—N
Violetta (si porta 10 Mano ol petto)

i ’ ;occhezza, C&
miente: e cni ti ha raccontato questa ¢ :
Mamon — . d
5 modo
1ine? cordo bene: In ognl _ ’

. oA N
Celine — Non saprel dire. F;,oifleio‘?
cosa puffissima, non ?

. Maman (truce) —. Proprio buffissima sul serio.”Ah,

; Maman (fa tutto il possibile pgg" correrle :incon‘t(o\)g-’—-

o

. (Entra 1a signora Cirilletti, particolarmenté‘_ elegumf_e e
. qssai « sulle Sué .

_ " sussiego da tutti-i pori. Al vedere.Celine fa uno-scarto;.
tcome un capallo ombroso di fronte ad un O«S'tqcolo),_"*

: sorpresa, Ermenegilda!
- Sig. Cirilletti (guarda Celine) —

(Piano)-Come mai’ avete sempre i

Maman —s Che vuoiZ. (Gesto desolato). ot
Celine (fa un inchino impeccabile) — Ossequi.' 7
Sig. Cirilletti ( freddissima) — Ossequi. (4 Violetia
- ‘cino, tesoro. (Bacio. A Maman
senza farmi annunciare, ma la tua «
a sulle scale in conversazio
gnorina. 4 o R TR T
Violetta — Come mai non sei uscita sola, oggi? ~=ini -
.Cecline — Per caritd, papalino mio s
bero. « Fino a quando non ti sposi» mi ha detto- ieri-
sera « niente pill uscir sola...>. Sai, dato che-C
che mi ronza intorno...
' trice deve rimanere prese
- dezze velocipedistiche. E

- tesi).

‘Violetta — Ah? Davvero?
Maman (piano olla Cirillet
Cirilletti — Sfacciata! i

Violetta — Hai ballato ancora molto? Mi ha detto Luise'ttd
che all’ultima riunione del Circolo Militare eri seduta
in un angolo, buona, buona. il i
Celine — Io sono sempre buona, buona. o SR gk
Maman (piano alle Cirilletti) — Povero a.ngioloA!_.;.A: 2 .
Sig. Cirilletti — Ha detto male della mia Lili? ‘Sentira .

adesso che novita. i saiselita B0
Man:gn (sempre piano, ma preoccupata) — Ma quale no-
oo vita? By s e oS
Sig. Cirilletti. (forte, con sorTiso di'latte e miele)-— Cara.
Celine (Meraviglia di tutte) lo sai che il tuo abitino &
veramente delizioso?... Via, via, non corrucciare il tuo

ti) — Che te ne pare?

La sua grossa persong pare: trasudar-

Davvero una sorpresal . -
n casa quella-seiocca? 5

: ).Ba-
). Perdona’ se sono‘entrata .= S
femme de chambre >

ne con la cameriera: della si-

ta diventando un:Cer- .

'a qualcuno . -
Pensa che la mia accompagna- - -
nte anche a tutte le mie ‘pro- =
sgrana certi- occhi... Special--
mente dopo la comparsa di De Lullis. .(Ride: con sottin- . 2
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che se fra 12 s LiNLce: Aes

. i 1
.pel | visetto. An ! : : tutte le nubi. De
'-'gfllalche paroling, bisogna dimenticar®, ©. . saperia

ici tte anni pisogna
.resto, Lili ha appena diciass€ . .

vV " dei tuoi venti-
4 mpa/tire ne ero? T, con la M2 urita del U
co X ) )
: <. 7hf commuo-
g ' | ( taccando) Lei mi CcO
i i e mezz0..- {8
Celine — Ventidue

l i iccina. Bd
e i - vuoi bene alla M2 picel
i irillettt — Lo so che : o
S%inglzgtu, Cunegonda... Anche W Violetta :
violetta — Cara, cara-- s

me. g
1io che siate le prime
i ird ; — B per questo che voglio ¢ e
ne Cmmél:;cge 1:: notizia. (Pous® sapwnt»sswna) L
2 con >

1ili sie ﬁdanzata.q ‘ .
Cceline — Fidanzata;. - : |
i al?t
Bég’%:?a—a E;gda;xfzaata‘.?‘.?‘.... (Lunga® z{a'f/,sa).
! . - . 1
Cbe%ine ( facendosi coraggw) __Echiée

;i i um araldo) —
Sizla'Cirmetti (squmante qome la tromba di

V uno
g co p 1 tO '. 11 SO tto terlen te A.da l.b exr to BX
n ma Illfl ar t

e iastico
Bertinl. X (in coTO tamto Ptk entusias
R 1ine - violetta m o iya! Congra-
quzy;angf ‘temevano wn 90 nome) — BV

in

: tizia!
soni! Ma che pella NO i .
M;:}jﬁo( appefndendosi al collo della C@ﬂl?ettw
cio, chérie. ' ozze?
Celine ( mosticd amaro) — -io%uand%éeﬂn giovane:
; ica amoTisse = : eravi-
leettgbé ﬁgf:;ga(Sospirone rabbioso) _Proprlo una M
: s i i i a. .
a‘g)esa notizia che mi riemple di gok 'nesistent@) __ Una
i illetti (st asciuga delle lagrime con le Hambo-
Sig. CIle™,  va pambina che ancora 8102 ¥ o modo
tl): m(b:llg'e lagrime C- : Str;pparrsr;%l:al?n (éuattro anni.
; 1iola che St 10
barbarczc‘-;- ;‘cﬁ t‘f:ltzlioﬁggiovzme'.... Certo & un vero fiorellin
uesta, ) _
Edqavevo intuito 10 stessa ©

A . 5 el futu-
;;resto. Povera signora‘. Ma chi mal puo veder I
Celine —

i il se la
ro? Certo sarebbe stato meglio che la sud .

) — Un ba-

I

he me la avrebhero presa .

. Qeline (forte) — Quanti s

». perché si acconten

iy >, Shd,
f’ossé ‘tenuta in casa, invece di accomp
palli- del Circolo ed ‘invitare in casa
. della guarnigion'e, (Sorriso agrodolce) Ma. chi .avreb
pensato mai?... e LA ; '

Sig. Cirilletti ( fulminando Celine con uno sgum‘do da pa
- tera) — Certo. Chi avrebbe
rito ed io abbiamo poste tutte le poss
Bertini @ un tale parti

- tarlo. Suo padre € un pioniere dell’industria, possiede
una fabbrica di lampadine elettriche. Eh, Tavvenire &.1,
nell’elettricita... Soldi, soldoni.

.. Ha un fratello, anche lui
nelle lampadine, ed una SOreé

bile, il conte Carlo Augusto di Vallerossa e di Ripafrat--
. ta. Indubbiamente, un partito splendido. Del resto, noi
non avremmo mal ‘accettata una « mésalliance ».- - PF AN
Maman (con calore del tutto '
.~ felice! ~ , : :
Violetta (con sforzo supremo) — Oh! Anch’io.”
* Celine (pin eroicamente ancora) — Immaginate quanto lo
sono jo. Violetta, cara, suonami, di grazia, «La preghiera
di una vergine ».: G R
Violetta — Permette, signora?
_Sig. Cirilletti — Ma cer

- cinge la vite di Violetta e la guida verso il pianof_orté.:
Le due signore cominciano a parlare
. animazgione).

~ Fingi di sfogliarli che ho da dirti una cosa. -
Violetta (esegue) — Che C'@? R N
Celine — Non & vero affatto quello che ha narrato1a no-:

stra cara madame Cirilletti. Bertini,

1o hanno tirato con la cavezza. Ti assicuro che -quella -

- donna & tremenda; & 1a terza figlia che riesce a Sposare.
* in quattro anni. Sai che hanno fatta anche la poesia a.

casa Cirilletti? «Chi in questa porta & entrato —:non.

esce ‘che sposato o fidanzato ». E R i
Violetta (malignamente soddisfatta) — Davverooo?: .
Celine — Quelle ragazze si sposano con tanta facilita:solo
tano del primo venuto. Io, Bertini non-
lo vorrei neppure se fosse Mazzini' o Garibaldi. L’anno

partiti hai, Violetta cara! (Piano)

-

(

e R TR P

agnarla‘-"a tuttl A '
tutti gli-ufficiall

pensato?... (Sospira) Miof_m'aé: i
ibili obbiezioni, ma -
to che sarebbe stato pazzia rifiu- " ¢

1la che ha sposato un no-- .

artificiale) — ‘Quanto ‘sono

to. Mi farai un regalone. (Celine -

fra loro con grande -

2l matrimonio, ce




Ry e AR N TR .

el STV

B

5 228 < . - )
; Y N R S iy A e ‘i ho
il e oo spietato, T io-gh -
orteggiava 1ot m : SEUT

v e - gttenzionli n
pito capire Mo }ihzufa ~ua famiglia 102 © quel

“+e. Ti dico 10 Per ora- Ma falli-

‘15, madre. Pensa che prima

: i : ai vergogna
Violetto (va'rrossendo') — la mima! I0 ;qorrel
. Pensami- E jnutile che la cara
e rie. Ma adesso 4evo pro-
i ha raccomandato di non
abbiamo gente € devo an
e della confezione

srral 07
S S due salti. TU verral, tesor
i j. Forse faremo T Y

Vd? 1:(1t10m Se mamminad vorra accompagnarrm.

ioletta —

j ere
i oilette ». Tu sai esse
Celine — Non aver_tlmore per 12 «t e L S non ok
ti invecchia. B neppure quel-
. i consiglierel neppure
i apparire piuttosto palli-
penissimo € staselyz
: di con la moglie,
saremo fra 1r§tim'1...~ |
quella cara signora I =
Vﬁ&ﬂetta __ Pproprio? La S1gnqraiDe Lull
eline’ — Certo, . E 1
¢ Sismonaldi del parlottiert _co

s col tenente?
' n

violett com
sg € 1n manlt ) olti
ro che barﬁ::esm nte vero Vivono Sepg;ttsg;;;o &)
ine — ) 2zz3a.-
Celine saputo che fosse P tero. Ed ora

Credi 2

o .
- re, devo correr non sta
lasciami andare CLlaeo oy, la tW mamming 208 G,
< yoir... »- it tar ‘ ne SONO dolente:
a ile). « AU

bene, non pot
(Si inchind di fronte @ Mo

colonnello ,

e P
:Ié:ibif;i’mé.dame » ( M@ifn»a-n" fisz)pﬁde “con un’ cenno ‘ae
2 jca'z;o-p’iuttosto ‘freddo) T miel auguri-di felicita™ Tl

«bouquet» di rose bianche.

mina. »

' Violetta).

Non pud essere che cosi. (Rientra Violetta).

© 'signora Cirilletti. (Altro inchino) Le dica che andrbpre—
sto a congratularmi personalmente. B le jporterd-un ¢

Mamuon (alla Cirilletti) — Mi assicuri che & cosi? e

Sig. Cirilletti — Auguri anche a te. E saluta, la‘;.tga: ma}ri—‘

- Celine — « Au revoir... au revoir ». (Esce accompagnata 4o -,

Sig. - Cirilletti — Ma certamente, Cunegonda ca.mssma. A,Vu— %

Maman — Tesoro, tesoruccio, non angustiarti.-fNon cre- §
dere una parola di cid che ha detto quella pettegola di -

Celine. La faccenda della rosa non € vera affatto.

Violetta — Ma io, la rosa, 'ho ricevuta. (Sospira) :Non i

¢’d rosa senza spine.

Maman — Ma non T'ha buttata a Lili il sottotenente Ber-
tini. Di quella rosa, ormai, sta parlando tutta la guar-
nigione. jeentect:

Sig. Cirilletti (facendosene Un punto d’onore). — Quel fio-’
re & stato buttato a te da De Lullis, « deve » avertelo
buttato De Lullis. Voglio vedere che faccia fara quella
antipatica Celine, quando sapra del vostro fidanzamento.

Maman (con un sorriso radioso o vVioletta) —. Fidanza-

~ mento, tesoro! : P S

Sig. Cirilletti (sempre seguendo la sua « pista ») — Andare

" a dire che io ho copiato il modello del suo «negligé »-
azzurro pervinca per la mia 1ili! Essere buoni, e va-be-
ne, ma queste sono cose che non si possono perdonare,"

"= care. Quante cose ho mai da raccontarvi! (Dumnteﬁ-l?in—f
trecciarsi dei saluti ed un chiacchierio corale e disordi-

‘Sig. Rosselli (rotola dentro. Con strana effusione). — Care,

nato che ricorda stranamente i « coccodé » delle galline, :

compare Isolina). - o
Isoling — B’ giunto il furiere e vuole la poesia.

Maman (facendo gli occhiacci e fingendo la pm' gra'ride
sorpresa) — Ma, Isolina, spiegati-meglio. Quale furiere? .
Quale poesia? i it e :




Isolina — Ci mancava anche questa. Ha dimenticato tutto.
Maman (¢. S.) — Spiegati, per favore. Le tue parole mi
riescono incomprensibili. s s ot
Isolina (disperata) — Oh, mamma mia. (Esce .sbattendo

Puscio). . :

Maman (scuotendo il capo con compatimento)' — Poveri-
na, & un po’ tocca. ‘(Alla Rosselli) « Madame », quale sor-
presa. E... novita? : .

Sig. Rosselli ( sapiente) — Niente. (Pausa) I De Lullis
ed i Rivalta da qualche giorno hanno stretto una grande

amicizia. Tremenda € micidiale, quella Celine. Non 'cat-

tiva, intendiamoci. Moderna, spigliata, un cuor d’oro. Si
occupa tanto di beneficenza! ' ’

Sig. Cirilletti — Beneficenza! Gia. Sempre pronta ad or-
ganizzare balli e recite a favore dei poveri del Comune.
Peccato che ne approfitti per far la civetta in modo in-
decente. . N

Sig. Rosselli (laconica € spietata) — Poveretta! Cerca ma-
rito. Ma ora credo...

Violetta ( lanciata) — Anch’io ho recitato e non & proprio
colpa mia se nell’ultima commedia « 1 orfanella del tur-
rito maniero » ovverossia «La virta trionfa », ha voluto
a tutti i costi essere lei la protagonista. (Piagnucola) A
me hanno « fatto fare » la nutrice.

Maman — Ma come T« hai fatta», la nutrice! Special-
mente nel monologo sei stata superba. (Recita, enfatica)
« Adunque, cosa mai potrd io consigliare alla soave fan-
ciulla che, infante ancora, venne affidata alle mie mater-
ne cure e da me si teneramente allevata? Orsi, agire €

‘uopo ». Come hai pronunziato, quell’« orsit »! Neppure
Eleonora Duse € Tina di Lorenzo avrebbero potuto far

meglio. :
Sig. Cirilletti —_"Ho pianto, giuro che ho pianto.
Sig. Rosselli — Ma non piangeva la signora Rivalta, ieri

maftina, nell'ufficio di mio marito... All’apertura del te-

stamento. :
Maman — 11 testamento del vecchio zio con cui si sono li-

tigati almeno venti volte. Dico io se quello era il modo

di trattare un povero vecchio. Scommetto che la lasciato

tutfo in beneficenza. E ne sono felice. (Breve pausa. De-

T
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s - .
dliaw_zgtoma)_ Quanti poveretti vi s
e 1(;'1 0 e di assistenza!

. Rosselli — Giustissi i et
e b lasfiuistlsmmo. Difatti il compianto‘cav'a'.l'-’.
s s ato una cospicua somma da devol 2

e ene. E nulla ai coniugi Rivalta. G
g. Ol mze (1t-adzosa) — Ecco, forse ha esaééfét - N
ohe ) eritassero qualcosa, ma era e P
i Eoypa e i no sempre. i_suoi
aman — Parole d’oro! No e
1 suoi unici consanguinei.

OIIO‘ C%‘le hanno Ilecessité.‘

n meritavano nulla, ‘ma erano
Sig. Rosselli (serafi ) ; e
s af’,’ca) — M ) : B S
d issi . a lerede della: :

i_l vistosissimo patrimonio del CaVa%Ha' maggior parte
MP io una consanguinea. er Procopi @ pro-
Sigm}oéz é 237:!]. Cirilletti — Ma chi? : <3 i

g ﬁni;f’etg gf:g Ferafiod che mat) — Chi? Ma Celine, 1
i . 1zia, no e : - la
figliola, quella Celine. n & vero? E Bt e o

Maman (con sforzo immane) . AN
Si;?aggitl‘lgttl? &20 & uma Sfacciatacbalgsgxidlzz 7 lore0. Vha
Violetta — I?Ia_ Ha sparlato della mia Lili. o ey
Sig. Rosselli _el;gt,:htato e non mi ha detto nulla. 7
raccomando. Mio ar(;lcaf)ltdo che loro non sanno r;ﬁllé mi
sionale! rito & cosi ligio al segreto profes-

Mo — S ' 3
man S’intende. Nessuna di noi parlera

8ig. Rosselli N ’
— Ne sono piu ch X :
Jereis 0 e persuasa. S
pitango I\J{I:I%i)surle’ la signora De- Lullis su(c)) Cgllgligonilpar-
: , avvocat i i1 Pl
Vnal di dei Parlottieri o Antesi ed il colonnello Sismo- '
ioletta — 1 colonnello, Gi y Sery
, nello. Gia... 11 S0 g
che A ool 1 Gia... colonnello. E’ d i i
compugti;;ifri fa che & sposato. (Parla ad, oca(,‘if'elbmes'1
i @) Ma la baronessa non & méi u; i
mento scambroesop?;::i1 mai.f CArrossisee) Ootn, glunt:"rgg
’ una i i “ot
Mno separatl.. logalmente anciulla... Dicono che... che sia-
am : |
Viole?zz (fv?‘a) — Cambia discorso, Violetta.. 3 -
Credevo cheefgoga’ maman. La curiositt mi ha vi
s B adame Rosselli, che sa sempre-tut e
cz.ara mgdl ( aggressiva) — Io? Ma io non Iére;m.tuatito...: Y
emoiselle. Quello che posso dirle éo(;tant Sl
L 0: & che




© - Violetta (st rovescia all’

"0 Sig. Rosselli (sarcastica) —

30 —

i1 colonnello sposo giovanissimo, convisse felicemente
con la sua conso figli — per dieci
anni, poi fu obbligato a far internare la signora in una
clinica psichiatrica poiché essa aveva dato segni di squi-
librjo mentale. In -questa clinica essa & deceduta undici
mesi or sono. Era stata curata da un’infermiera che si
mangiava le unghie e lascio al marito una cartella di
cinquantam'la lire al tre € cinquanta Per cento.
Mamoan (lampo negli occhi predac che gia fissano _Vio-
letta) — Vedovo, dunque! Auguriamoci che i sorrisl ed
i fiori ritornino presto ad allietare il suo cammino.
Sig. Rosselli — Sono gid ritornati. La sanno la storia del-
1a rosa?
Maman (mentre Violetta
Quale rosa?
Sig. Cirilletti— 10 SO dj sicuro che 12
tata dal sottotenente Bertini alla mia Lili.

Sig. Rosselli (sorTiso mef’istofelico) __ Certamente no,
« chére madame >. 11 fiore venne puttato dallo stesso cO-
Parlottieri alla fatal ve-

lonnello barone Sismonaldi dei

dovella che vive al terzo piano di questo stesso palazzo.

Violetta (vicina ad una crist isterica) — Fatale quella 1?
Ha quara.ntacinque anni, si tinge ic
cioli postiches.

* Sig. Rosselli — Pud darsi ch
colonnello non la trascura affatto
ho visti danzare insieme la quadriglia.

Violetta — Anch’io ho pallato tre volte
colonnello. &
Momon — Anch
Sig. Rosselli — In Carnevale,

dovella non scherza affatto e

diventare colonnellessa. (Sorriso) £ la rosa & una prova

evidentissima che le sue speranze non resteranno deluse.
indietro abbomdonando il capo sul-
della seggiola) — Maman... Maman...
tesoruccio, ma tu stai male!

si porta une mano al cuore) —

rosa mon venne but-

apelli ed usa i ric-

e usii «postiches », Ma il
e spesso 10 stessa 1i

1a quadri glia col

0. Fu Pultima sera di Carnevale. \
_ogni scherzo vale. Ma la ve-
d ha molte probabilita di

1o spaliera
Maman (accorre) __ Tesoro,

‘Sig. Cirilletti — Presto, presto, sviene! | ,
Syenimento!... Attenta ai ric-

cioli, mademoiselle.

- Violetta — Meglio, maman. Ma

: Maman (fuori dei gangheri) — Ma

=3l —

Violetta ('riﬁ i : :
ta . (rinviene -subito) —
fortissima emicrania ) Solo uno stor

Maman — T b e : 3
Sig. Rosselli “_IZ"?“ troppo col cervello, tesorucei
ali, acqua di melissa e valeﬁanalq'f

Sig. Cirilletti — Noi .
- comodo. Noi andiamo: Non vo

Violetta (flebil
: e) — Faccia i miei 3T : A
iei auguri a Lili... H.. e Ie~ °
vos “ Higes € Ie/

-dica...
che quando stard meglio andrd a trovarla

Maman (affret
tat .
- tesoruccio? amente) — Molti, mo

: ‘ s SRR
Sigergir‘;?lgg? leggere « Il fiacre N0n103 )Eanto b
. etti — Che capol : ; s
zo! Arri ; polavoro, quel iglioso ro
rrivederci, care. Verrd prgsto égflr?av lrgr:ilgsgji.ioman-
i, -

Szg.‘ Rosselli — .
€. Pardon, signora Clml]ettl E erO‘ qu 11
Vv ello -

h ieé t t "prif it 3 do di b b‘] ﬁd
g
che mi Stato' rirerito a riguardo di un pro ablle an-

zament ped :
o della sua Lili col sottotenente Bertini? =~ = -

S'Irg. 0747 'Llle = .. ]

ttd E Iobablle Fldallza.lrlellto uﬁiCIale or-

e

Szg. 13()83611’[; — Mi con Iatul() Sabbe e 10 IlOll‘ abbla al'

g
tl a¢l

cuna 1dea dl Ch.l Slano 1 futull palentl della sua ﬁglluola.. 3

SO SOItan.to — per pura COInblna.Zlone S lntende — ch.e
y : 2

il padre ha 55 anni
‘31.. P nni, la madre 52, la s G
osseggono una fabbrica di la?;ig?ﬁisg leli s&g_nito
riche, -

una villa con un giardi
partam . : 3131:d1n0 coltivato a ! 3
il bagnsnﬁz in cittd di dodici camere pfigu’r:teto, un ap- -
a rubinetteria che funziona m?alsee I p g/‘[ra o
. 1l padre .

por ta il monocolo e soffre dl peIlOdlc}le Crisi di fegatO-
2

» (Bsce dopo un i .
n inchi .
. el no sostenuto, seguita dalla Cirilletti
. B >

dimento. Una

1ti auguri. Come va,

loletta (’lebzlzss";"ta Ite ali di nozze, maman. (Sca“‘
: ) ot ‘ . ke T
N A

) .
solata) Al tri r egall di nozze 1n Vis ta Cl rovineremo
. ’ R

Maman — Usa

: nza barbar: st 2
R : a che 1 S
egali di nozze. Li dard io, aa qclllzlsl/:?’ 1dovrebbe abolire. ~

di nozze!

Isolina (entr
i re scarduffatissi ; friglant
rier maggiore € sempre 317’12‘: e sentimentale) — Il fu- :

affatt Hagngi indalo vi
Isoling o—alc\ld avere i tuoi innamorati in c?lc;na. Non tengo _,
a & venuto per la poesia. La Vunal.. S0

PR . ole.

imbecilli, i regali , -

-

gliamo essere d'in- - o
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Maman (consulta Violetta con lo sguardo) — Beh, d1g11
Digli che io sono malata, la signorina & malata, tutte
‘siamo [malate : ;

Isolina — Se siamo malate, domam non mangiamo mer
luzzo con cipolle.

Maman — Insolente!

Violetta (isterica) — Oca, oca, oca!

Isolina ( offesa) __ Stia attenta come parla. Io non sono
un’oca proprio niente. Sono una brava donna, «la quale»
@ stufa di essere sempre maltrattata e loro devono cer-
carsi un’altra cameriera, <« la quale» sara magari piu

brava di me, ma perd, non sard tanto affezionata. E io -

¢i volevo bene, ma ne ho proprio basta di parlare di
polli «la quale> qui non ne mangiamo mai e anzi nem-
meno li vediamo, tranne le piume. (Si erge) E poi io so

chi é stato a gettare la rosa «la quale» & caduta ad-.v

dosso alla signorina. -

Violetta (salta su) — Chi é stato? . '

Isolina — B’ stato il furier maggiore «la quale » ha detto
che mi vuol bene ed ha buttato la rosa proprio a me.
(Esce impettita).

Violetta (lenta, con gesti da Signora delle camelie al quur-
to atto, tira fuori dalla scollatura dei’ petali secchi che
butta in aria) — Sogni... miei dolei sogni d’amore... Ad-
dio. (Swviene).

-

TELA

(Qualche giorno dopo: la stessa scena deglz attz preL&"«
-denti. Violetta, in vestaglia e coi capelli sciolti, & distesa

sul divano con un fazzoletto imbevuto di aceto sulla fronte,
und boccetta di sali nella mano destra e la sinistra abbun-

donata lungo il fwmco Tratto tratto lancia profondzsszmz :
sospiri. La stanza & in penombra).

Violetta (gemebonda) — Qual mal di capo atroce' Quanto

mi sento debole! (Batte suZ gong. Isolina non compare)
Isolina... Isolinaaa!!!

Isolina (compare irritata) — Che ¢, adesso" e
Violetta — Tirami su il fazzoletto, Mi & caduto’ di- nuovo.
Isolina (rassegnata) — E va bene. (8i aquvicing al divano,
© raccoglie il fazzoletto) Toh, prenda. Come la va con* ‘la
testa? .
Violetta — Non parlare cosi forte, le tue parole mi trapa- * -
nano il cranio. Ah che sofferenza atroce! Per fortuna
sento che durera poco ancora. K
Isolina — Ci credo, con tutto guello che si é pappata oggl. 5
Tre uova al marsala, due caffé coi biscotti ed una co-
stoletta, «la quale» era proprio enorme,. \
Violetta (con compatimento) — Quante sciocchezze! ‘To mi
cibo soltanto per illudere la mia infelice madre, ‘ma sen-’
to che morrd. Morrd presto, Isolina. S
Isolina (scettica) — Beh, questo voglio vederlo. Sono dieci
anni che lei sempre dice che deve morire e 1ntanto ‘non.
muore mai. _
Violetta (si solleva) — Vorresti forse che io morissi?
Isolina — Io dico che le cose si fanno o non si fanno.
Violetta (tocca ferro in tutta fretta) — Bada come parh
Magari muoio sul serio.
Isolina — Intanto le apro la finestra, «la quale» e cmusa
come la tomba di quell’opera che ho visto a Natale, Lei,

3 - Cinquant’anni fa
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gli canta « Ritorna vmc:ltor» e lui muore di fame. (Spa-

lanca le imposte e subito dopo inizia un’espressiva mi-
mica di corruccio e rimproveri con un essere invisibile,
ma che deve trovarsi nella strada. Alla fine richiude %
vetri con estrema violenza).

Violetta (sobbalza) — Ma, Isolina, un po di riguardo per

" i miei poveri nervi. Tu vuoi uccidermi a tutti i costi.

Isolina ( patetwa) — Perché dovrei uccidere lei, «la qua-
le » non mi ha fatto niente? (Scoppia in pianto).

Violetta (interessata) — Triste creatura dal povero cuore
esulcerato! Dimmi, chi & che ti fa soffrire?

Isolina (truce) — Io ce I'ho a morte con gli uomini, «la
quale » sono tutti buone lane ed io non prendo pid ma-

rito di sicuro, manco se viene a chiedermi il principe.

Danilo del Montebianco. Perché il mio Eusebio, poveri-
no, io ce I'ho sempre nel cuore e mi voleva bene e anche
se trincava un po’ troppo non vuol dire che fosse catti-
vo e le botte gliele posso anche perdonare. Povero Euse-
bio mio, «la quale» aveva tanto un bel naso rosso ros-
so!

Violetta — Svelami i segreti del tuo cuore, Isolina! Piu
non ti ama il furier maggiore?

Isolina — Lui dice che mi ama, ma 1'ha detto anche alla
cameriera del cavaliere ed alla commessa della frutti-
vendola.

Violetta — Quale cinico essere' Piangiamo insieme, o mia
compagna di duolo.

Isolina (singhiozzando) — Piangiamo! (Piangono).

Maman (entra in perfetta tenuta da passeggio; enorme

cappello su cui si adagiono svariati esemplari di flora.

e di fauna, lungo boa di struzzo, orologio appeso al
collo e fermato alla cintura ecc.) — Che c’¢, tesoro, che
c¢’é. Come stai?

Isolina (sempre piangendo) — La stia tranquilla. Non
muore neppure questa volta.

Maman — Isolina, anche tu. Ma raccontami cos’@ acca-
duto.

Violetta (sempre piangendo) — I1 furier maggiore I’ha
lasciata.

-sciato.

Vzoletta (smette di pzangevre) -— B 1u1 che ha las to' <%

te per la ragazza della fruttivendola.

Isolina (prendendo fuoco) — Lei non pa.fh se Iion sa come R

- stanno le cose.

- Violetta — Ma se ha altre due fidanzate molto plﬁ gmvam‘ ;
di te?

Isoling — L’etad. non c’entra. Lui, con le altre, cr scherza ‘ :

soltanto, ma ha detto che vuol sposare me «la quale »

: sono proprio una donna speciale. Ma io I’ho biantato *
perché sono stufa e non voglio riprender marito e gh
uomini li mando tutti a quel paese. E prima di tutti il.-
furier maggiore «la quale» & proprio un mascalzone
(Esce sbattendo Vuscio). g

Maman (severa) — Isolina... Ma, Isohna. Oh, qua.l <fem-
me de chambre »! :

Violetta — Lasciala piangere, Maman," sul]e sue perdufe' i

illusioni. (Piccosa) Perché lei non vuole ammetter:lo, ma. >
€ stato proprio lui a lasciarla. e

Maman (siede. con un sospirone di sollievo e S'F accmge 3

-~ alle complicata operazione di togliersi lo spillone dal
cappello. Ma tutto il suo armeggio non ottiene alcun ri-
sultato) — Forse oggi ho stretto il busto un po’. troppo
Per favore, Violetta, toglimi tu lo spillone. :

Violetta (alzandosi con pena) — Riunird le mle ultlme for-
ze, maman. (Toglie lo spillone).

Maman — Bravo il mio tesoruccio. Adesso solleva 11 cap- ;
pello... Piano, piano. Attenta all’uccellino... ed alle rose... -
Le mie ciliege, Violetta cara, le mie ciliege! (11 cappello
viene sollevato e deposto sulla tavola) Ammira, tesoruc-
cio, che modello! Pensa che un uccellino & venuto a po-
sarsi sulla ciliegia destra.

Violetta (torna o ributtarsi sul diveno) — Rondinella pel-
legrina che ti posi sul verone... (Singhiozza a lungo)

Maman — Tesoruccio mio, coraggio. s

Violetta, — Non... sara... pitt lunga... la... mia vita... maman.
(Singhiozza) Lo sento (Declama, rivolta wverso la  fine-

stra) « Dimmi pace in tua fa.vella, pellegrina rondmel-
la». (Sviene).

Isolma (smettendo di pzangere) — Sono io che l’ho lar s
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Sig. De Lullis — Una figlia «adorable...». Una vera vio-
letta. E’ per questo che non T'ho invitata al mio « party >
ieri sera.

Maman (sollevandosi leggermente) — Ier1 sera... un rice-'

vimento... a casa sua? -
Sig. De Lullis — Una semplice riunione di amici. I’inau-

gurazione, diremo cosi, del nostro modesto « pied-a-ter-’

re». Cera il colonnello Sismonaldi dei Parlottieri, sem-
pre tanto gentile... ha chiesto di loro a diverse riprese...
La signora Rosselli col marito.. La signora Cirilletti,
tanto cara, ma il suo abito a volants era un orrore. Il
marito, naturalmente, la loro Lili ed il neo-fidanzato, il
sottonente Bertini.

Violetta (speranzosa) — E Celine non c’era? )

Sig. De Lullis — Ma certo che c’era, col .papd, e con la

mamma. Era graziosissima, tutta in tulle rosa con due
rose fra i capelli. Una vera visione. Peccato che mancas-
se la nostra Violetta! Ma io non avrei mai staccato una
sl tenera figliola dal fianco della madre. No, no, il mio
cuore non potrebbe mai far questo. (4 Violetia, solenne)
Mademoiselle, carissima, accetti un mio consiglio. Non
si sposi. Segua la via dell’arte... e rimanga eternamente
vigile al fianco di sua madre. g

Maman (si solleva ancora di piun. Con un inizio di aggres-
sivitq) — Cosa dice, mia cara madame? Non ho capito
bene.

Vzoletta — Ha detto che non devo prender marito. Devo
rimanere con te, (E’ vicina al pianto).

Sig. De Lullis — Mi sono -permessa di dare un consiglio
alla sua impareggiabile figliola.

Maman (siede sul divano) — La mia impareggiabile fi-
gliola ha sua madre che la con51g11a

Violetta — Maman...

Maman (sempre piv aggressiva) — Se la mia Violetta non

& ancora sposata, & perché & molto difficile nella scelta e

non intende concedere la sua mano di sposa che ad un
essere superiore. (8i alza in piedi).

Violetta — Ti senti meglio, maman?

Maman — Meglio, meglio. Molto, molto meglio.

Sig. De Lullis — Quale felicitd questa rapida gua.ﬁgione!‘
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Ma non bisogna fidarsi di- questi lmprovwsi mlghora- 3

menti.

" Maman (perentoria) — Io mi fido. “ e
- Isolina (si affaccia alla poria) — Non ho ancora sentlto"

niente.
Maman (fa gli occhiacci) — Non ho chlamato, Isolma :
Isolina — Volevo dirci che non mi ricordo pit. Devo por-

‘tare il caffé coi biscotti, o senza biscotti? Oppure non -

devo portare niente? (Campanello).

Maman (sulle spine) — Ma non senti che suonano" (Isolz-' "

na scompare).

8ig. De Lullis — Sara certamente Celine, la ‘nostra eroica

« sportiva! Quale modestia ammirevole ha conservata. an-
che dopo l'ereditd dello zio!

Maman — Io non permetterei mai alla mia figliola di an-
dare in velocipede. Non posso tollerarle queste pazze
innovazioni del modernismo spinto fino ai suoi p11‘1 de-
leteri effetti.

Celine (entra zoppicando. Spesso porta la mano al... fzanco
destro) — I miei omaggi. Buon giorno, cara Violetta...'
Slgnora De Lullis, il «landaus ci attende.

Violetta (molto sostenuta) — Che hai da cammmare a
quel modo?

Maman (sprezzante) — Sport! AR

Sig. De Lullis — Come va, Celine? Come va"

" Celine (senza alcuna convinzione) — Meglio. - B
8ig. De Lullis — Oh, una cosa da nulla. Un semphce scher- ;

2o del caval d’acciaio. Del resto Odoardo mi ha- riferito .
-che ti sei rialzata subito con I'agilita d1 un acroba.ta.

.Vzoletta — Perché non siedi?

Celine (incerta) — I1 fatto é... Ecco, vedl. Ho plcchlato
il braccio... i

Maman_— Destro? N
Celine — Destro.

Violetta — Non vedo perché tu non debba. sederti. (Le o

presenta una sedia, inesorabile). ‘ s i

Celine (siede con -precauzione) — Ah... Aaahh' (Smorfw

espressive).

. Maman — Ti fa molto male quel tuo... braccm destro’
.Celine — Destro. : S
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‘cantare, di suonare... (Singhiozza) < Rondinella, 'pellegri-
na — che ti posi sul verone — ricantando ogni mattina
"~ la tua flebile canzone...». Anch’io, maman... Anch’io
sono ura rondinella. TR e
Maman — Non la finird cosl. Non credere che'io li lasci
cantare vittoria. Ride bene chi ride l'ultimo...”e si-vedra
presto che partito tu sai trovare, se vuoi! (Prende un
_giornale) Leggi qui... « Annunzi matrimoniali: Genti-
'luomo quarantenne, prestante, baffi castani a punta di
centimetri 12, cerca nobile cuore disposto dedicargli vita
et destino ». AT MR R
Violetta (in estasi) — Parole stupende, maman. Con quale
slancio dedicherei ad un essere superiore la mia vita et
destino. ; LB :
Maman — Bisogna rispondere subito. Presto, ~calamaio,
penna, carta da lettera. La migliore, quella col motto
«Dove mrattacco, muoio ». LT R g ’
ioletta (entusiasta) — Si, maman. Subito, maman. (Pre-
para tutto il mecessario poi siede al tavolo) Come devo
cominciare? Ah, ecco. « All’esimio gentiluomo quaranten-
ne, prestante, baffi castani a punta di centimetri 12 che
cerca nobile cuore disposto dedicargli vita et destino ».
Sig. Cirilletti (entra come lanciata da una catapulta e si
butta sbuffando sul divano) — Cunegonda... Cunegonda
mia, qual nuova!!l! ¥
Maman — Parla, Ermenegilda! Oh, cielo, cosa dovrd an-
cora ascoltare! : - s
Sig. Cirilletti — Liete novelle... lietissime. (Guarda Violet-
ta quasi con riverenza) Ti fai sempre pil bella, Violetta
mia. Bacino, tesoro. (La bacia). Ve
Maman — Ma parla alfine, Ermenegilda. Io sto morendo
di curiosita. . §-1g, -
Sig. Cirilletti (respira forte, inghiotte, si schiarisce la go-
~la, poi lancia la bomba) — I1 colonnello, barone Sismo-
" naldi dei Parlottieri mi incarica di chiederti-“la mano
della tua Violetta. Ry Ry
Violetta — Maman! - (Sviene, ma nessuno le da, retta €
- rinviene subito). : e Dot S ach i
Maman (scoppia in pianto) — Che cuore ha dunque quel-

Sig. De Lullis — Povera audace! Quale rimorso & per me
il sapere che soffri in cotal modo. Perché fui io, proprio
io, a svelarti il destino che ti chiamava dal sellino del
caval d’acciaio. - : i

Maman (satirica) — Un destino molto in bilico.

Sig. De Lullis — Ma & ora che noi andiamo, Celine. Sono
cosl triste, cosl stanca. Ho necessitd di riprender con-
tatto con la vita, di rialzare il mio morale depresso. .

Celine — Il «landau» ci attende.. Sai, Violetta, adesso
abbiamo il landau. '

Maman — Gran brava persona quel cavalier Procopi.

Sig. De Lullis (si porta il fazzolettino agli ocohi) — Oh,
si. Non me ne parli. Io non ho avuto il piacere di cono-
scerlo, ma tutti me lo hanno descritto come un vero
« gentleman ». :

Maman — Tanto simpatico e originale. Usciva sempre con
una scarpa nera ed una marrone. .

Sig. De Lullis — Io adoro le creature originali. (4 Celine)
Ma qual morbo strappd quello zio amatissimo dal vostro
seno? . '

Celine (cerca di piangere, ma non ci riesce) — Broncopol-
monite doppia. Aveva appena compiuto i novantasette
anni.

Sig. De Lullis — Ah, questi medici assassini che non san-
no salvare dai perigli le umane esistenze. (Si alza) An-
diamo, Celine, andiamo. I1 duolo, la tristezza mi ucci-
dono. : ;

Violetta (desolata di veder svanire le sue ultime speranze)
— Se ne va proprio? . »

Maman — Se ne va con Celine, tesoro. (Freddissima) I,
miei omaggi, signora De Lullis. E tu, cara Celine, cura
il tuo braccio. Destro, non & vero?

Celine (zoppicando wverso la porta) — Destro.

Maman (batte sul gong. Ad Isolina, che compare) — Iso-

" lina, accompagna le signore alla porta. (Isolina, Celine
e la signora De Lwllis escono).
Maman (appena & sola con Violetta) — Non svenire, te-
soruccio mio.
Violetta — E’ finita, maman, & finita. Non mi ha neppure
. domandato della poesia. E neppure mi ha chiesto di

T =
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I'vomo? Come pud avere il coraggio di strapparmi dal
petto la’ mia figliuola? - ,
8ig. Cirilletti — Fallo felice, Cunegonda! Egli mi ha detto

or ora che non pud pill vivere senza gli acuti della tua
© Violetta. Essi gli ricordano le battaglie in cui egli fu
un leone di eroismo.
Violetta — Lo amo, maman, lo amo. Non ho mai amato
altri che lui. .
Maman — Ah, quanto soffre il cuor mio! Eppure non pos-
SO negare il mio consenso. Violetta, figlia mia, sii felice.
Sig. Cirilletti — Le nozze fra un mese, Ermenegilda. E tu
abiterai coi colombi. '

Violetta (sospirosa) — Colombi!!!::: QGli... gli dird che

desidero andare in viaggio di nozze a Venezia. Oh, ma-
man, la mano nella mano... in gondola... sulla laguna...
E in cielo le stelle, e poi la luna...

Maman (singhiozzando) — Partire & un po’ morire... Ah,
tesoruccio mio, quale tragedia per tua madre! Per fortu-
na tornerai presto... (Si erge) e non pilt Violetta Carlet-
tini, ma baronessa Violetta Sismonaldi dei Parlottieri,
prima dama della guarnigione. Un gran bel reggimento
il nostro, Violetta mia.

Sig. Cirilletti (mastica un po’ amaro) — Un buon partito,
indubbiamente, il colonnello. Certo non & pilt un pagg:o.
Quarantotto anni. Un’etd adatta a quella della tua fi-
gliola. :

Isolina (entra com un mazzo di rose bianche ed wun bi-
glietto) — Hanno portato questo per la signorina. E poi
ho visto che sta arrivando un mucchio di gente. Cosa
devo dire, che sono malate?

Maman — Fa’ passare. Non vedi che stiamo tutte e due
benissimo?

Isolina (disgustata, andandosene) — Lo dicevo io, che
non morivano neppure questa volta.

Violetta (ansiosa) — Che fiori stupendi! Per me... Per me.
(Languwidissima, intona) « Cosa c’era nel fior che mi hai
dato...». (S’interrompe, singhiozza) Io muoio di._felicita.

Sig. Cirilletti —. Leggi prima il biglietto, tesoro. '

Violetta — 11 biglietto. Gia. Il biglietto. Oh, cielo. (4pre,
trepidante, legge, fra sospiri, tenendo una mano sul cuo-

g

R ¢ (opaiie

re) <A te, Violetta.. o mia Violetta — di questo cuore
luce diletta ». (Barcolla). SR
Maman — Rimanda lo svenimento
rispondere al biglietto. ; S
Sig. Cirilletti — Ma certo. Lo porterd io stessa. Quell’'uomo
é sulle spine. RN 2 SO
Maman — L’amore! Qual face! e

Violetta (lanciatissima) — Risponderd in ‘vexv'si, Ihaman,_

in versi. Le Muse mi hanno ridonato tutto il loro. fa-
vore. (Scrive velocemente). T ) :
Maman (sempre al settimo cielo) — Oh, Ermenegilda mia,
quante responsabilitd, ora, quante preoccupazioni mi at-
tendono! Bisognera annunziare il fidanzamento, scambia-
" re gli anelli. Per fortuna il corredo & gia pronto da di-
versi anni. A proposito, ¢’é gia qualcuno al corrente del-
la notizia? : A el
Sig. Cirilletti (quasi offesa) — Ma cosa dici mai? Io non
parlo neppure se mi torturano. Dovresti saperlo ormai.
Sig. Rosselli - 8ig. De Lullis - Celine ( entrano e si buttano
al collo ora di Maman, ora di Violetta, strillando) — Ev-
viva gli sposi! Fortunato colonnello! Nozze... Nozze...
Confetti... 3 i :

8ig. De Lullis (buttandosi su una polirona con na mano

sul cuore) — Ah, YPamore... I'« amour...». Io Tavevo in-
tuito che il colonnello era preda del piceolo dio faretrato.
- Che emozione! Io non reggo. Qual notizia!... - s
Celine — Tesoro, Violetta mia. Come sono felice! E spo-
serai presto?
Violetta — Fra un mese. Spero che sarai damigella alie
mie nozze. ) s o
Celine — Fra un mese? Ah! Ma bene, tanti auguri. Biso-
gna dire che sei stata fortunata. Proprie un  uomo adat-
to alla tua eta. : &gl o
Sig. Rosselli — 1’ho sempre detto io. Chi la dura, la vin-
ce. -
Maman (ormai tutta compresa della sua parte di '« madre
di colonnellay) — Ringrazio le mie adorabili-amiche... Ma
. che dico, amiche? Sorelle. (Coro: « Ma. certo.: Si ‘capi-
sce »...) della sincera letizia con la quale-prendono parte
alla nostra gioia. Ed annunzio che riceveremo di venerdi.

, tesoruccio.: Ora-devi




Mia figlia, prossima al matrimonio col colonnello barone
Leovigildo Sismonaldi dei Parlottieri, sara ben lieta di
continuare le sue relazioni di fanciulla. (Batte il gong.
Violetta continua a scrivere furiosamente).

Isolina (compare cupa) — Che ¢'&?

Maman — I1 caffé, Isolina.

Isolina -— Senza biscotti?

Maman — Coi biscotti. B porta anche il rosolio. Ce ne -

. dev’essere ancora due dita in fondo alla bottiglia.

Isolina — Ho capito. E che crede che io sia proprio sce-
ma? Si sposa la signorina col colonnello «la quale» ha
mandato i fiori. E «me» non ci ho pitl il mio furier
maggiore «la quale» & proprio un mascalzone. Ma la
prima volta che viene in casa il colonnello gli dico di
metterlo agli arresti. (Via, singhiozzando). )

Violetta (solleva il viso raggiante) — Maman, ho finito.

Maman (fiera di cotanta figlia) — Proprio in versi, Vio-
letta mia? i

Violetta — In versi. E con I'inchiostro viola. E chiuderd
la busta con la ceralacca d’oro profumata.

Sig. Cirilletti — Ti supplico, leggi la tua poesia.

Sig. De Lullis — I suoi versi, i suoi versi. Pietd dei nostri
animi assetati di bellezza. )

Violetta (modesta) — Nient’altro. che una modestissima
improvvisazione. Ma se proprio lo desiderano... (Legge)
« O colonnello, anima eletta... ».

Sig. De Lullis — Stupendo.

Sig. Cirilletti — Divino.

Violetta — « Gioia e sorriso di tua casetta — io inver ti -

amo — inver ti lodo (arrossisce) — e nel tuo cuor cerco
un approdo ».

LCeline -— Dante.

Maman — Petrarca.

Sig. De Lullis. — Leopardi. _

Violetta — Ammetto che sono abbastanza ben riusciti. Ma
quando €& il cuore che detta.. Qui, adesso, cambia il
metro. « Sei gentil qual fiore al vento — sempre fier fu

© il tuo cimento — e a te vanno i miei pensieri — ..o piu
prode fra i guerrieri. (Strilli, baci, pianti e svenimenti

- vart). 2
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© Maman (si asciuga gli occhi) — Eh, devo riconoscer &
~ dellarte vera nel mio tesorino. E quale «charme!’s, Co-
me meravigliarsi che il colonnello I'abbia prescelta a sua =
sposa? (Scuote il capo, pensosa) Certo, per il nostroreg- -
gimento ci vuole la mano di una donna. Lo notavo altro - .

leri. Le divise non sono mai perfettamente a posto, i

‘chepl quasi tutti fuori ordinanza. Ebbene (sospira, come

chi si accolli una grave responsabilitd) ...provvederemo!

FINE ;




